SD-Link TQ KRT2 DS SD-KRT2-DS EXPERIMENTAL

TQ KRT2 DS - Adaptador BLE Bluetooth
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Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para um transceptor VHF TQ KRT2 (rddio de aviac3o).
O adaptador é compativel com radios das seguintes séries de tipos:

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

O adaptador foi desenvolvido como uma interface para o TQ KRT2 para aplicativos de navegacio
compativeis (por exemplo, SkyDemon) e funciona em conjunto com um EFIS. Ele permite a
transferéncia de dados entre o aplicativo de navegacdo e o hardware de radio (BLE «+» RS-232). O
adaptador é simplesmente conectado entre a fiacdo existente e o radio e é mantido com seguranca
no gabinete gracas ao sistema de trava Conec.

N3o é necessaria uma fonte de alimentacdo adicional. O adaptador pode ser operado com tensio
de bordo de 12 V e 24 V. Um mini-fusivel interno (125 mA) esta integrado no gabinete.

A fonte de alimentacdo é protegida contra inversdo de polaridade e a prova de curto-circuito.
Nenhum trabalho elétrico ou mecanico adicional é necessario!

Este é um protétipo exclusivamente para uso experimental!
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1 Configuracao do radio

Nenhuma configuracdo adicional do radio é necessaria.

2 Atribuicao de pinos do conector

Este é um trecho do manual de instalacdo TQ:

‘ Importante: O pino 13 do conector serve como entrada de dados do EFIS.

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (6)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Batt. Minus @ Miang=phil

(GND)

Figure 7: Connector pinout
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Figura 1: Atribuicdo de pinos do conector KRT2 DS
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3 Configuracao no SkyDemon

Importante: O adaptador ndo estd conectado pelas configuracGes normais de Bluetooth. Os
dispositivos BLE geralmente n3o sdo exibidos |3.

e > 1. Abra o menu de configuragdo através do icone de en-
g Language Setup Cloud ckniz @ grenagem_

] Add/Remove Charts
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0,
g Y Aircraft 0/
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[c © User Waypoints i Z
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Planning Options s
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1 Navigation Options g
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Connectivity

g Congeunits 2. Selecione Connectivity na configuracdo.

3 Manage Filed Flightplans

' <{ Setup  Connectivity "i
)

These are devices you can connect to

when you press Go Flying. They can
. provide GPS, traffic information and
more.

sbuiuep

Location Services
Provides GPS, includes Bluetooth GPS

MOST POPULAR

WY ) *F

SkyEcho 2
Provides GPS and Traffic
FLARM reception not enabled

1eUIEaM , WVLON
S

AR

PilotAware
Provides GPS and Traffic

Flight Simulator 0
Compatible with X-Plane

Spleyiy

iy

All Devices

oGNS

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

3. Em Connectivity -> selecione Add Bluetooth Device.
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‘ SD-KRT2-DS

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them
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Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

|

. NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

NAME

‘ SD-KRT2-DS

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

W PE o

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot
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Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
~ Funke ATR833

d TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

N

Standby
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' < Back Add Bluetooth Device Save

NAME

F SD-KRT2-DS

A & Q ° Roue Pilot Log Fly

' < Back Add Bluetooth Device Save \‘
)

4. Aguarde até que a busca por dispositivos BLE seja
concluida (isso pode levar um momento). Em seguida,
selecione a entrada SD-KRT2-DS

5. Selecione o tipo de dispositivo Radio.

6. O nome do adaptador pode ser personalizado conforme
desejado.

7. O tipo de dispositivo Radio deve ser selecionado.

8. Selecione o tipo de radio TQ KRT2.

9. Escolha se a frequéncia de espera ou ativa deve ser
definida.

10. Salve as configuracoes com Save - o adaptador estad
agora pronto para uso.
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4 Contato

Se vocé tiver alguma divida, problema ou feedback, ndo
hesite em nos contatar:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail: info@sdlink.de
Telefone: +49 3361 710253
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